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St. Agnes Catholic Church 
Parroquia de Santa Inés

2625 S. Vermont Ave. Los Angeles, CA 90007
Office (323) 731-2464 || Email: info@stagnes-la.org

@stagnes        @stagnesla    StAgnesCatholicChurchLA

July 4th, 2025

La oficina estará 

CERRADA 

The office will be

 CLOSED

The Solemnity of the Most Holy
 Body and Blood of Christ June 7th, 2026 

Solemnidad del Cuerpo 
y la Sangre de Cristo (Corpus Christi)

ADS / Publicidad

2.5” x 1.5”
Per Month: $60
Per Year: $690

3.5” x 3”
Per Month: $90

Per Year: $1,070

5” x 1.5” 
Per Month: $75
Per Year: $860

Calling everyone ages 18 to 35! 
Come hang out with us, there’s a seat 
saved for you! Start your year surrounded 
by friend, purpose and good conversation. 
We can’t wait to you see you! 

Cada Martes
Tuesdays only 

8:30AM – 10:00AM 

Bro. Andre Center 
Centro de Hno. Andres

Para mas informacion llamar al: 
For more info please call (323) 731-2464 

Ministerio de Oración

 Parroquia de Santa Inés
 2625 S. Vermont Ave.        En la iglesia
 Los Angeles, CA 90007        Miércoles de 7PM – 9PM 

  El Grupo de Oración la Preciosa 
 Sangre les hace una invitación a sus 
 asambleas donde hay oraciones, 
adoración, testimonios y alabanzas.   

All teens from 
ages 13-17 are 
welcome to join.

St. Agnes
2625 S. Vermont Ave.
Los Angeles, CA 90007

Wednesdays from 7PM – 9PM
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La Sagrada Familia
(Fiesta)

Office Closed 
Oficina Cerrada

Bautismo del Señor
(Fiesta)

San Antonio
(Memoria)

Calendario de Junio del 2026
      

07

Venta de 
Comida 

(Martha’s)

Registraciones de 
Primera Comunion, 

Confirmacion & RICA
(en el patio escolar)

8AM – 1PM 

08

Office Closed 
Oficina Cerrada

Registraciones de 
Primera Comunion, 

Confirmacion & RICA
(en el patio escolar)

7PM – 8:30PM 

09

Bro. Andre Center
Centro Hmno. 

Andres
8:45AM – 10AM

Límites 
7PM (en la iglesia)

10

Grupo de Oración
7PM

JC Krew 
(Formation room)

7PM

11

Hora Santa por
Vocaciones 
9AM - 10AM

Sunday Lectio
7PM

12

Unción de los 
enfermos
8:30AM 

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

Gen C 
6PM (Bungalow 1)

13

VIRTUS 
Manteniendo viva la 

promesa de Dios
1:30PM – 3:00PM 

*Registración 
REQUERIDA*

14

Venta de 
Comida 

(Guadalupanas)

15

Office Closed 
Oficina Cerrada

16

Bro. Andre Center
Centro Hmno. 

Andres
8:45AM – 10AM

Límites 
7PM (en la iglesia)

17

Grupo de Oración
7PM 

JC Krew 
(Formation room)

7PM

18

Hora Santa por
Vocaciones 
9AM - 10AM

Sunday Lectio
7PM

19

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

Gen C 
6PM (Bungalow 1)

20

Formación de 
Ministros 

de Eucaristía 
8AM – 4PM
*Registración 
REQUERIDA*

21

Venta de 
Comida 

(Legión de María)

22

Office Closed 
Oficina Cerrada

23

Bro. Andre Center
Centro Hmno. 

Andres
8:45AM – 10AM

Límites 
7PM (en la iglesia)

24

Grupo de Oración
7PM 

JC Krew 
(Formation room)

7PM

25

Hora Santa por
Vocaciones 
9AM - 10AM

Sunday Lectio
7PM

26

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

Gen C 
6PM (Bungalow 1)

27

28

Venta de 
Comida 

(R.I.C.A.)

29

Office Closed 
Oficina Cerrada

30

Bro. Andre Center
Centro Hmno. 

Andres
8:45AM – 10AM

Límites 
7PM (en la iglesia)

01

Grupo de Oración
7PM 

JC Krew 
(Formation room)

7PM

02

Hora Santa por
Vocaciones 
9AM - 10AM

Sunday Lectio
7PM

03

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

Gen C 
6PM (Bungalow 1)

04

SUNDAY
DOMINGO

MONDAY
LUNES

   TUESDAY
   MARTES

   WEDNESDAY
   MIÉRCOLES

   THURSDAY
   JUEVES

      FRIDAY
      VIERNES 

           SATURDAY
            SÁBADO

*Horario de Confesiones de Verano
A partir del 5 de junio, las confesiones serán a las 6:00 PM solo por el verano 

*Summer Confessions
Starting June 5th, Confessions will be held at 6:00 PM for the summer

💰Second Collection: 
Retirement Fund

 Corpus Christi
(Solemnidad)

San Bernabé 
(Memoria)

 Sagrado Corazón 
de Jesús
(Solemnidad)

Natividad de San 
Juan Bautista
(Solemnidad)

San Pedro & San Pablo 
(Solemnidad)

Santo Tomás
(Fiesta)



Inscripciones para sacramentos 
Registrations for Sacraments

Cuando usted compra uno de estos botones, se compromete a 
orar intencionalmente por alguien, ya sea durante la Misa, 

ante el Santísimo o al rezar el Rosario. Regale el botón a un ser 
querido, a un amigo o a cualquier persona que necesite 

consuelo como un hermoo recordatorio tangible de que está 
rodeado de oraciones. ¡Si usted recibe uno, lo invitamos a 

transmitir esa oración a alguien más y a usar el suyo el día 
del Summer Fest! Además, la iglesia estará abierta con el 

Santísimo Sacramento expuesto durante el evento para que 
pueda continuar su conversación con Jesús e interceder por la 
parroquia, mientras trabajamos juntos para alcanzar nuestra 

meta de una capilla de adoración perpetua.

When you purchase one of these buttons, you commit to 
intentionally praying for someone—whether during Mass, in 
front of the Blessed Sacrament, or while praying the Rosary. 
Gift the button to a loved one, a friend, or anyone in need of 

comfort as a tangible, beautiful reminder that they are 
wrapped in prayer. If you are a recipient, we encourage you to 
“pray it forward” to someone else and wear yours on the day 

of the Summer Fest! Also, the church will be open with the 
Blessed Sacrament during the event so you can continue your 
conversation with Jesus and intercede for the parish as we try 

to reach our goal for a perpetual chapel.

Parish Events Eventos Parroquiales

Annunciation of the Lord || Anunciación del Señor

❖ Lectores 
Guissell Martinez
lector@stagnes-la.org

❖ Ujieres 
Maricruz Rosales
ujieres.team@stagnes-la.org 

❖ English Ministry 
Mercedes Benigno
englishministry@stagnes-la.org 

❖ J.C. Krew 
Teen Ministry for Junior and High School
Paola Torres 
jckrew@stagnes-la.org

❖ Monaguillos
Evelyn & Levi Pacas
altarservers@stagnes-la.org 

❖ Grupo de Oración 
“La Preciosa Sangre”
Alvaro & Ofelia Gonzalez
Preciosasangre@stagnes-la.org

❖ Asociación Guadalupana
Teresita Atrian & Santa Ordaz 
guadalupanas@stagnes-la.org 

❖ Ministerio de Duelo 
Norma Flores 
norma@stagnes-la.org

❖ Sacristanes
Moris Martel 
sacristanes@stagnes-la.org 

❖ Sagrada Comunión 
Alejandro Colindres 
mesc@stagnes-la.org

❖ Scouts of America
Mario Perez
scouts@stagnes-la.org

 

    Ministries || Ministerios          Save the Date || Reserva el día
● J.C. Krew 

When: Every Wednesday at 7pm
Where: St. Agnes (Formation Room)

● Monaguillos || Altar Servers
Acclamation: literally "a holy shout!" We sing 
the Gospel Acclamation as a way of praising God 
who is present in the Word. We join more fully 
during the Church's solemn Eucharistic Prayer 
when we respond with the eucharistic accla
mations it contains.

❖Entrenamiento de Monaguillos 
(Altar Servers Training)
June 7, 2025 @ 9AM

●  Grupo de Oración
¿Cuándo?: Todos los miércoles a las 7pm 
¿Dónde?: Parroquia de Santa Inés

● Dato Informativo: ¿Sabías que? 
➢ LOS CUADROS DEL SANTUARIO DE JASNA 

GÓRA, EN CZESTOCHOWA
El Santuario de Jasna Góra de Czestochowa, 
en Polonia, es un conocido e importante centro 
mariano al que acuden millones de peregrinos 
católicos cada año para rezar ante el icono de 
la Virgen Negra. Lo que no es tan conocido es 
que, dentro del santuario, se pueden admirar 18 
cuadros del pintor polaco Jerzy Duda Gracz. 
Muestran las 15 estaciones tradicionales del 
viacrucis y 3 más. Se le considera una especie 
de viacrucis del tercer milenio. Este es el fruto 
que el pintor ofreció a la Virgen de Jasna Góra, 
Madre de la Iglesia y Reina de Polonia, en 
agradecimiento por recobrar su salud y sobre 
todo, como ofrenda a Jesucristo por ese 
encuentro de salvación.

Ayúdanos a construir nuestra Capilla Perpetua: un lugar de reflexión y paz, SIEMPRE disponible
Help us build our Perpetual Chapel: a place for reflection and peace, ALWAYS available

Estamos recaudando fondos para construir una hermosa y permanente Capilla Perpetua. 
Este espacio sagrado proporcionará un área dedicada a la oración, la reflexión y el consuelo, 

disponible las 24 horas del día, los 7 días de la semana.
Done hoy y sea parte de algo especial
Escanee el código QR, para realizar una contribución segura en línea única o recurrente. ¡Gracias por tu 
apoyo!

We are raising funds to construct a beautiful and permanent Perpetual Chapel. This sacred space will 
provide a dedicated area for prayer, reflection, and solace, available 24 hours a day, 7 days a week.

Donate Today and Be a Part of Something Special
Scan the QR code to make a one time or recurring secure online contribution.

         Mass Intentions      Intenciones de Misa
Monday || Lunes, 08
8am

Cumpleaños: Yuliana Andrea Salamanca; 
IE: Henry Marcial; 
Salud: Patricia Meza; 
†: Randy Witz (10 años) Jorge Reyes; 

Jesus Reyes & Abigail Madrigal; 
Margarita Hernandez; 

Tuesday || Martes, 09
8am  

Cumpleaños: Maria Conchita Rosales; 
IE: Henry Marcial; 
Salud: Patricia Meza; 
†: Margarita Hernandez; 

Wednesday || Miércoles, 10
8am

Cumpleaños: Carlos Joel Dominguez;
IE: Henry Marcial; 
Salud: Patricia Meza; 
†: Margarita Hernandez; 

Thursday || Jueves, 11
8am 

Cumpleaños: Annis Connor; 
IE: Henry Marcial; 
Salud: Patricia Meza; 
†: Miguel Hernandez (3 años) Haydee Ocampo;

Edward Sandoval (2 años)  Rosario Lara Marenco; 
Margarita Carvajal Ramirez; 

Friday || Viernes, 12
8am

Cumpleaños: Leslie Paz; 
IE: Henry Marcial; 
Salud: Patricia Meza; 
†: Jonathan Alexander Moreno; 

Saturday || Sábado, 13
8am

IE: Henry Marcial; 
Salud: Cruz Rangel; Juan Rangel; Patricia Meza;
†: Carmelita Umaña de Granados; 

Antonio Gómez Raya;

Sunday || Domingo, 07
7am

Acción de Gracias: Patricia Garcia;
Cumpleaños: Emma Madero; Arlene Aguilar; 

Roberta Aguilar; Jimmy Cruz; 
IE: Isaac, Emmanuel & Jesus Hernandez; 

Elena Hernandez Ortigoza;
Salud: Oscar Leonardo Aguila; Gloria Hernandez;
†: Arturo Orozco; Margarita Hernandez; Nicanor Garcia; 

Olga Gorgonia Lopez Ramirez & Alberto Franco Juarez; 
Sabina Diego; 

8:30am 
Birthday: Jamie Valdez; 
Special Petition: Norma Flores; Mayra Perez; Henry Marcial;
†: Pedro & Maria Ochoa; Elia Sanchez Muñoz; Esther Liscano; 

Peter Hermann; 

10am
Cumpleaños: Roberto Ramirez; Penélope Mora; 

Sabrina Mora; 
IE: Glenda Michelle Martinez; David Chea & Lucila Mendez; 

Liliana Mendez; Antonio Diaz;
Salud: Patricia Meza; 
†: Eva Murillo; Socorro Luquin Ponce; Ramiro Luquin Ponce; 

Emiliano Ruiz; Monica Villalvazo; Luis Hernandez; 
Numa Juárez; Telesforo Castillo & Austreberta Denova; 
Jose Romero; Froilan Arce Nolasco; Reyes Corvera;
Jose Antonio Marquez (1 año) Reina del Carmen Corvera; 
Juan Lozano; Juan José Lozano; Consuelo Cruz (9 años) 
Josefina Rodriguez Guardado;

1pm
Acción de Gracias: Asociacion Guadalupana; 
†: Christian Saldaña; Ivan Areola Carillo; Julian Joj; 

Carina Gomez Perez; Roque Mancilla (5 años)

3:30pm  
Salud: Ansel Jesus Fernando Lopez; 

5pm
IE: Antonio Diaz; 
Salud: Patricia Meza; 

**Please call or visit the parish office to place your intention 2 weeks in advance.**
**Si usted desea una intención favor de llamar a la oficina con 2 semanas de anticipación.**

Did you know?  // ¿Sabía Usted?  June 7th, 2026
Respecting boundaries
A child’s need to establish a boundary must always be 
the priority, even over an adult’s desire for affection or 
connection. If a child does not want to give a hug or 
even a high five, it is up to the adult to accept that 
boundary and respect the child’s comfort level. This is 
an easy way to help a child determine what feels safe 
and what does not and can help protect him from 
potential abuse. For more information, read the 
VIRTUS® article “How to Advocate Directly With You 
their Safety and Wellbeing” at 
lacatholics.org/did-you-know.

Lecturas de la semana: 
Domingo: 
Lunes: 
Martes: 
Miércoles: 
Jueves: 
Viernes: 
Sábado: 

Lecturas de la semana: 
Domingo: 
Lunes: 
Martes: 
Miércoles: 
Jueves: 
Viernes: 
Sábado: 

Lecturas de la semana: 
Domingo: Deuteronomio 8, 2-3. 14-16; Salmo 147, 12-13. 14-15. 19-20; 1 Corintios 10, 16-17; Juan 6, 51; Juan 6, 51-58; 
Lunes: 1 Reyes 17, 1-6; Salmo 120, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8; Mateo 5, 12; Mateo 5, 1-12; 
Martes: 1 Reyes 17, 7-16; Salmo 4, 2-3. 4-5. 7-8; Mateo 5, 16; Mateo 5, 13-16; 
Miércoles: 1 Reyes 18, 20-39; Salmo 15, 1-2a. 4. 5 y8. 11; Salmo 24, 4. 5; Mateo 5, 17-19; 
Jueves: Hechos 11, 21-26; 13, 1-3; Salmo 97, 1. 2ab. 3cd-4. 5-6; Juan 13, 34; Mateo 5, 20-26; 
Viernes: Deuteronomio 7, 6-11; Salmo 102, 1-2. 3-4. 6-7. 8 y 10; 1 Juan 4, 7-16; Mateo 11, 29; Mateo 11, 25-30; 
Sábado: 1 Reyes 19, 19-21; Salmo 15, 1-2a y 5. 7-8. 9-10; Salmo 118, 36. 29; Mateo 5, 33-37; 

¿Buscas una forma de profundizar tu fe y servir a la 
Iglesia?

Te invitamos a unirte a la Legión de María, la 
organización apostólica de laicos más grande de la 

Iglesia Católica. Nuestro principal objetivo es dar gloria 
a Dios, ayudando a nuestros miembros a crecer en su 

espiritualidad y a desarrollar habilidades para la vida.
Nos reunimos cada sábado de 10am a 12pm en la 

Parroquia de Santa Inés.
Para más información, no dudes en comunicarte 

con Miriam Marroquín al (323) 430-2738. 
¡Te esperamos! 

¡Únete a la Tropa de Scouts 179! Invitamos a niños y 
niñas de 5 a 15 años a desarrollar liderazgo, aptitudes y 
disfrutar de campamentos.
Cuándo: Viernes a las 7:00 PM.
Dónde: Salones de la escuela Sta Inés.
Contacto: Saul Serpas (Scouts Master): (323) 382-8548  

Diana Ramírez: (213) 268-5342
Email: scouts@stagnes-la.org

Join Scout Troop 179! Boys and girls 
ages 5–15 are invited to develop leadership skills, 
build character, and enjoy the great outdoors.
When: Fridays at 7:00 PM
Where: St. Agnes School classrooms
Contact: Saul Serpas (Scoutmaster): (323) 382-8548

Diana Ramírez: (213) 268-5342
Email: scouts@stagnes-la.org

Manteniendo viva la promesa
Re-Certificación de Virtus

Sábado, 13 de junio del 2026 de 1:30PM – 3PM
(Necesita estar presente la hora y media) 

Salón de Formación 

Llame a la oficina parroquial para registrarse al 
(323)731-2464. No habrá cuidado de niños. 

Necesita registrarse antes del 6 de junio.

Cómo respetar los límites personales
La necesidad del niño de establecer un límite personal 
debe ser siempre la prioridad hasta más que el deseo de 
afecto o conexión de un adulto. Si un niño no quiere dar 
un abrazo o ni siquiera un choque de manos, es 
responsabilidad del adulto aceptar ese límite personal y 
respetar el nivel de comodidad del niño. Esta es una 
forma sencilla de ayudar al niño a determinar qué le hace 
sentir seguro y qué no, y puede contribuir a protegerlo de 
abusos potenciales. Para mayores informes lea el artículo 
de VIRTUS® “How to Advocate Directly With Youth for 
their Safety and Wellbeing” (Cómo trabajar con los niños 
para promover su propia seguridad) en 
lacatholics.org/did-you-know.

Fechas de inscripción
Registration dates 

● Domingo, 7 de junio
Sunday, June 7th 
8AM - 1PM 

¿Donde? Where? 
● Patio de la escuela School Patio

Información Information
● Llamar al (323)731-2464 ext. 202 
● Email: educacionreligiosa@stagnes-la.org

Primera 
Comunión

First Communion 
Para niños de 7 a 13 

años
Ages 7 to 13

Confirmación
Confirmation

Para jóvenes de
14 a 17 años
Ages 14 to 17

RICA

Rito de Iniciación 
Cristiana de Adultos

18+ años 

Mes de María
Les invitamos cordialmente a unirse a nuestra comunidad 

para honrar a Nuestra Madre durante todo el mes de mayo:
● Novena a Nuestra Señora de Fátima: Todos los 

días a las 7:00 AM.
● Santo Rosario: Se rezará diariamente 

inmediatamente después de la Santa Misa

Inscripciones para sacramentos 
Registrations for Sacraments

Manteniendo viva la promesa
Re-Certificación de Virtus

Sábado, 13 de junio del 2026 de 1:30PM – 3PM
(Necesita estar presente la hora y media) 

Salón de Formación 

Llame a la oficina parroquial para registrarse al 
(323)731-2464. No habrá cuidado de niños. 

Necesita registrarse antes del 6 de junio cupo limitado.

Fechas de inscripción
Registration dates 

● Domingo, 7 de junio
Sunday, June 7th 
8AM - 1PM 

● Lunes, 8 de junio
Monday, June 8th 
7PM - 8:30PM 

¿Donde? 
Where? 
● Patio de la escuela 

School Patio

Información
Information
Llamar al (323)731-2464 ext. 202 
Email: 
educacionreligiosa@stagnes-la.org

Primera Comunión
First Communion 

Para niños de 7 a 13 años
Ages 7 to 13

Confirmación
Confirmation

Para niños de 14 a 17 años
Ages 14 to 17

RICA

Rito de Iniciación Cristiana de 
Adultos

● Lunes, 8 de junio
Monday, June 8th 
7PM - 8:30PM 

Registration dates 

● Sunday, August 16th & August 30th 
9:30 AM to 11:30 AM

● Monday, August 31st 
7 PM to 8:30 PM

O.C.I.A.

Order of Christian 
Initiation of Adults

18+ years 

Información Information
● Email: ocia@stagnes-la.org

¡Traigan sus zapatos de baile y reúnan a toda la familia! Nuestro Festival de 
Verano el 27 de junio está a la vuelta de la esquina, y este año estamos 
subiendo la intensidad con un elenco inolvidable de música en vivo y 

entretenimiento. Ritmo de Cumbia, Banda, Joven, Divertido Skit de la India 
María y más. Ya sea que vengan por la increíble comida, el compañerismo 

comunitario o el espectacular espectáculo, hay algo para todos.

Bring your dancing shoes, and gather the whole family! Our Summer Fest on 
June 27th is around the corner, and this year, we are turning up the heat with 

an unforgettable lineup of live music and entertainment! Cumbia Vibes, 
Banda, Young, Fun India María Skit and more. Whether you come for the 

incredible food, the community fellowship, or the spectacular show, there is 
something for everyone.

mailto:lector@stagnes-la.org
mailto:ujieres.team@stagnes-la.org
mailto:englishministry@stagnes-la.org
mailto:jckrew@stagnes-la.org
mailto:altarservers@stagnes-la.org
mailto:Preciosasangre@stagnes-la.org
mailto:guadalupanas@stagnes-la.org
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Brothers and Sisters Happy Feast of Corpus Christi. Every time we gather around the altar, 
we repeat words that are so familiar they risk losing their radical edge: "Take and eat; this is 
my body." When Jesus first spoke these words in the Gospel of John, many of his disciples 
walked away. It was too close, too literal, too intense. They wanted a teacher; Jesus wanted 
a union. They wanted rules; Jesus offered Himself as food. Today, the Church invites us to 
step past the initial shock of the disciples and dive deeper into the beautiful reality of the 
Real Presence of Jesus Christ in the Holy Eucharist.
In our everyday lives, we are surrounded by symbols. A wedding ring symbolizes a vow; a 
flag symbolizes a nation. But the Eucharist is radically different. As the Church reminds us in 
her teaching, the consecrated bread and wine are not merely symbols. Through the power 
of the Holy Spirit, the deepest reality, the substance, of the bread and wine is completely 
changed into the Body, Blood, Soul, and Divinity of Jesus Christ.
Why did He choose to remain under the appearances of simple bread and wine?Jesus 
humbles Himself into a form that is appropriate for us to eat and drink. If we could see His 
glorified wounds with our physical eyes, there would be no room for faith. Jesus asks us to 
look past what our senses tell us and trust His word: "This is my body." Jesus gives Himself 
to us as nourishment, because He loves us.
God’s entire plan for our salvation isn't just to save us from a distance or send us good 
things from on high. His goal is divinization (theosis)—to bring us directly into the inner life 
of the Trinity. When we receive Holy Communion, we are united to Christ’s humanity, and 
through His humanity, we are swept up into His divinity. We are caught up in the eternal 
relationship of love between the Father, the Son, and the Holy Spirit. In the Eucharist, we 
don't just remember a historical event from 2,000 years ago. The Holy Spirit makes Christ’s 
one eternal sacrifice on Calvary present to us right now. We step out of human time and 
participate in the heavenly liturgy, singing "Holy, Holy, Holy" alongside the angels and 
saints.
Because this gift is so immense, it demands a response from us. We cannot receive the 
eucharistic Body of Christ without looking at the Mystical Body of Christ, that is to say, the 
Church, and specifically, the person sitting next to us.
St. Augustine famously challenged communicants: "Be what you see, and receive what you 
are." When we step forward in the Communion procession, we must examine our hearts.
Are we in a state of grace, free from mortal sin, ready to receive Him? Do we approach Him 
with the reverence He deserves? Can we hear his invitation? Is our inner life in Communion 
with Christ? How is our love toward our neighbor? 
“The Eucharist commits us to the poor.” We cannot truly recognize Christ under the 
appearance of bread if we refuse to recognize Him in the suffering, the lonely, and the 
marginalized. It is Jesus who completely identifies with us in the incarnation. 
St. Thomas Aquinas once wrote that it is the "law of friendship" that friends should live 
together. Jesus knew the road of life would be exhausting, dusty, and fraught with trials. He 
refused to leave us as orphans. As we approach the altar today, let us clear away our 
distractions. Let us marvel at the mystery that the Creator of the universe humbles Himself 
to become our spiritual food. May our reception of the Eucharist transform our mortal 
natures, deepen our faith, and compel us to bring His love out into a world that is starving 
for His presence.

Gospel Reflection
A reading from 
the Holy Gospel 

according to John 
6:51-58

Glory to you, 
Lord Jesus

Jesus said to the 
Jewish crowds: "I 
am the living 
bread that came 
down from 
heaven;
whoever eats this 
bread will live 
forever;
and the bread 
that I will give
is my flesh for 
the life of the 
world."
The Jews 
quarreled among 
themselves, 
saying, "How can 
this man give us 
his flesh to eat?" 
Jesus said to 
them,
"Amen, amen, I 
say to you,
unless you eat 
the flesh of the 
Son of Man and 
drink his blood,
you do not have 
life within you. 
Whoever eats my 
flesh and drinks 
my blood has 
eternal life,
and I will raise 
him on the last 
day. For my flesh 
is true food, and 
my blood is true 
drink. Whoever 
eats my flesh and 
drinks my blood 
remains in me 
and I in him. Just 
as the living 
Father sent me 
and I have life 
because of the 
Father, so also 
the one who 
feeds on me
will have life 
because of me. 
This is the bread 
that came down 
from heaven. 
Unlike your 
ancestors who 
ate and still died, 
whoever eats this 
bread will live 
forever."
The Gospel of 
the Lord

Praise to you, 
Lord Jesus 

Christ



Dear Saint Agnes,
I want to share some important news 

regarding our parish community. Father Shiju 
will be leaving Saint Agnes to return to his 
religious community, the Salesians of Don 
Bosco. His last day with us will be Sunday, 
June 28th, and on that day we will gather to 
bid him farewell.

I am incredibly grateful for all the work 
Father Shiju has done here with us. His 
openness, his deep dedication, and his tireless 
hard work have been a true blessing to our 
community. In a special way, I want to thank 
him for his vision and energy in getting new 
ministries off the ground, particularly our Gen 
C youth ministry, and our Thursday Bible 
Study. We will miss him dearly, and I ask all of 
you to join me in praying for him as he enters 
this next chapter of his priesthood.

As we enter this period of transition, I 
want to be transparent with you that we do 
not yet know who will be assigned to our parish 
next, or if we will receive an associate priest. 
As many of you are aware, we are facing a 
widespread shortage of priests throughout our 
diocese.

I ask for your patience, your steadfast 
faith, and your continued prayers—both for 
Father Shiju and for our parish community—as 
we go through this transition together.

A Message from Our Pastor: Parish 
Update & Transition Notice Hermanos y hermanas: ¡Feliz Fiesta de Corpus Christi!

Cada vez que nos reunimos alrededor del altar, repetimos palabras que son tan familiares 
que corren el riesgo de perder su poder radical: "Tomen y coman; esto es mi cuerpo". 
Cuando Jesús pronunció estas palabras por primera vez en el Evangelio de Juan, muchos 
de sus discípulos se alejaron. Era algo demasiado cercano, demasiado literal, demasiado 
intenso. Ellos querían un maestro; Jesús quería una unión. Ellos querían reglas; Jesús se 
ofreció a sí mismo como alimento. Hoy, la Iglesia nos invita a dar un paso más allá del 
impacto inicial de aquellos discípulos y a sumergirnos más profundamente en la hermosa 
realidad de la Presencia Real de Jesucristo en la Sagrada Eucaristía.
En nuestra vida cotidiana estamos rodeados de símbolos. Un anillo de bodas simboliza un 
voto matrimonial; una bandera simboliza una nación. Pero la Eucaristía es radicalmente 
diferente. Como nos recuerda la Iglesia  en su enseñanza, el pan y el vino consagrados no 
son meros símbolos. Por el poder del Espíritu Santo, la realidad más profunda, la 
sustancia, del pan y del vino se cambia completamente en el Cuerpo, la Sangre, el Alma y 
la Divinidad de Jesucristo.
¿Por qué eligió Él permanecer bajo las apariencias de pan y vino tan simples y sencillas? 
Jesús se humilla a sí mismo adoptando una forma que sea adecuada para que la 
podamos comer y beber. Si pudiéramos ver Sus heridas glorificadas con nuestros ojos 
físicos, no habría espacio para la fe. Jesús nos pide que miremos más allá de lo que nos 
dicen nuestros sentidos y que confiemos en Su palabra: "Esto es mi cuerpo". Jesús se nos 
da como alimento porque nos ama.
Todo el plan de Dios para nuestra salvación no consiste solo en salvarnos desde la 
distancia o en enviarnos cosas buenas desde lo alto. Su meta es la divinización (theosis): 
llevarnos directamente a la vida íntima de la Trinidad. Cuando recibimos la Sagrada 
Comunión, nos unimos a la humanidad de Cristo, y a través de Su humanidad, somos 
elevados a Su divinidad. Quedamos atrapados en la relación eterna de amor entre el 
Padre, el Hijo y el Holy Spirit.
En la Eucaristía no solo recordamos un acontecimiento histórico de hace 2,000 años. El 
Espíritu Santo hace que el único sacrificio eterno de Cristo en el Calvario se haga presente 
para nosotros aquí y ahora. Salimos del tiempo humano y participamos en la liturgia 
celestial, cantando "Santo, Santo, Santo" junto a los ángeles y los santos.
Como este regalo es tan inmenso, nos exige una respuesta. No podemos recibir el Cuerpo 
eucarístico de Cristo sin mirar al Cuerpo Místico de Cristo, es decir, a la Iglesia y, 
específicamente, a la persona que se sienta a nuestro lado.
San Agustín desafió célebremente a los comulgantes diciendo: "Sean lo que ven y reciban 
lo que son". Cuando avanzamos en la procesión de la Comunión, debemos examinar 
nuestros corazones. ¿Estamos en estado de gracia, libres de pecado mortal, listos para 
recibirle? ¿Nos acercamos a Él con la reverencia que merece? ¿Podemos escuchar su 
invitación? ¿Está nuestra vida interior en comunión con Cristo? ¿Cómo está nuestro amor 
al prójimo? 
"La Eucaristía nos compromete con los pobres". No podemos reconocer verdaderamente a 
Cristo bajo la apariencia de pan si nos negamos a reconocerlo en el sufriente, el solitario y 
el marginado. Es Jesús quien se identifica completamente con nosotros en la encarnación.
Santo Tomás de Aquino escribió una vez que la "ley de la amistad" consiste en que los 
amigos vivan juntos. Jesús sabía que el camino de la vida sería agotador, polvoriento y 
lleno de pruebas. Él se negó a dejarnos huérfanos.
Al acercarnos hoy al altar, hagamos a unn lado nuestras distracciones. Maravillémonos 
ante el misterio de que el Creador del universo se humille para convertirse en nuestro 
alimento espiritual. Que nuestra recepción de la Eucaristía transforme nuestras 
naturalezas mortales, profundice nuestra fe y nos impulse a llevar Su amor a un mundo 
que está hambriento de Su presencia.

Reflexión del Evangelio
Lectura del 

santo evangelio 
según 

Juan 6, 51-58
Gloria a ti, 

Señor Jesús
En aquel tiempo, 
Jesús dijo a los 
judíos: "Yo soy el 
pan vivo que ha 
bajado del cielo; 
el que coma de 
este pan vivirá 
para siempre. Y 
el pan que yo les 
voy a dar es mi 
carne para que 
el mundo tenga 
vida".
Entonces los 
judíos se 
pusieron a 
discutir entre sí: 
"¿Cómo puede 
éste darnos a 
comer su carne?"
Jesús les dijo: 
"Yo les aseguro: 
Si no comen la 
carne del Hijo del 
hombre y no 
beben su sangre, 
no podrán tener 
vida en ustedes. 
El que come mi 
carne y bebe mi 
sangre, tiene 
vida eterna y yo 
lo resucitaré el 
último día.
Mi carne es 
verdadera 
comida y mi 
sangre es 
verdadera 
bebida. El que 
come mi carne y 
bebe mi sangre, 
permanece en mí 
y yo en él. Como 
el Padre, que me 
ha enviado, 
posee la vida y 
yo vivo por él, 
así también el 
que me come 
vivirá por mí.
Éste es el pan 
que ha bajado 
del cielo; no es 
como el maná 
que comieron sus 
padres, pues 
murieron. El que 
come de este 
pan vivirá para 
siempre".
Palabra del 
Señor

Gloria a ti, 
Señor Jesús

Estimada Santa Inés:
Deseo compartir una noticia importante 

respecto a nuestra comunidad parroquial. El 
Padre Shiju dejará Santa Inés para regresar a su 
comunidad religiosa, los Salesianos. Su último día 
con nosotros será el domingo 28 de junio, y ese 
día nos reuniremos para darle nuestra despedida.

Estoy increíblemente agradecido por todo 
el trabajo que el Padre Shiju ha realizado aquí 
con nosotros. Su apertura, su profunda 
dedicación y su incansable esfuerzo han sido una 
verdadera bendición para nuestra comunidad. De 
manera especial, quiero agradecerle su visión y 
energía para poner en marcha nuevos 
ministerios, particularmente nuestro ministerio 
juvenil Gen Z y la clase de biblia de los jueves. Lo 
extrañaremos profundamente y les pido a todos 
que se unan a mí en oración por él mientras 
comienza esta nueva etapa de su sacerdocio.

Al entrar en este período de transición, 
quiero ser transparente con ustedes y 
compartirles que aún no sabemos quién será 
asignado a nuestra parroquia próximamente, ni 
si podremos recibir a un sacerdote asociado. 
Como muchos de ustedes saben, nos enfrentamos 
a una escasez generalizada de sacerdotes en 
toda nuestra diócesis.

Les pido su paciencia, su fe firme y sus 
continuas oraciones —tanto por el Padre Shiju 
como por nuestra comunidad parroquial— 
mientras atravesamos juntos esta transición.

Un mensaje de nuestro Párroco: Actualización 
parroquial y aviso de transición



June 1, 2026 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

As our nation marks the 250th Anniversary of the signing of the Declaration of Independence, the  bishops of 
the United States will consecrate our country to the Most Sacred Heart of Jesus on  June 11, 2026. In communion 
with the United States Conference of Catholic Bishops, every  parish, school, apostolate, and Catholic 
community throughout the Archdiocese of Los Angeles is invited to participate in this historic moment of prayer 
and renewal. 

The devotion to the Sacred Heart reminds us of the boundless love and mercy of Christ poured  out for the 
salvation of the world. In consecrating our nation to the Sacred Heart, the bishops  seek to renew our reliance 
upon God, entrust our country to the loving care of Christ, and call the  faithful to deeper conversion, 
reparation, charity, and missionary discipleship. 

The USCCB has encouraged parishes across the country to join in this consecration through local  liturgical 
celebrations, Eucharistic adoration, devotional prayer, catechesis, and acts of mercy.  Resources have been 
prepared to assist parishes in celebrating the consecration either within  Mass or in a Liturgy of the Word. 

Accordingly, we ask every parish in the Archdiocese of Los Angeles to consider the following: 
• Celebrate the Consecration of the United States to the Sacred Heart of Jesus on or near June  11, 2026, 

using the liturgical resources provided by the USCCB. 
• Invite parishioners to participate in the national Novena to the Sacred Heart from June 3–11. • Encourage 

Eucharistic adoration, especially as part of the nationwide “250 Hours of  Adoration” initiative. 
• Promote devotion to the Sacred Heart in homes and families, including the enthronement of  the Sacred 

Heart in the home. 
• Include intentions for our nation, civic leaders, peace, justice, and the renewal of faith in the  Prayer of the 

Faithful.  
• Publicize parish observances through bulletins, websites, social media, and announcements  so that the 

faithful may participate fully in this sacred occasion.  
• In solidarity with the bishops in Orlando, we ask the parishes to ring their church bells on  Thursday, 

June 11, at 3:00 PM Pacific Time, Hour of Divine Mercy. 
• The Cathedral of Our Lady of the Angels will be celebrating the Solemnity of the Sacred  Heart on 

Friday, June 12, at 12:10 PM. The faithful are invited to participate. 

We encourage pastors and parish leaders to invite the faithful to approach this consecration  prayerfully and 
intentionally. In a time marked by division, uncertainty, and suffering, we entrust  our nation anew to the Heart 
of Jesus, praying that His love may heal wounds, strengthen  families, inspire holiness, and guide our country in 
truth and justice. 

Additional resources from the United States Conference of Catholic Bishops may be found at: Sacred Heart 
Novena | LA Catholics 

Thank you for helping the faithful of our archdiocese participate in this important moment in the  life of the 
Church in the United States. 

Entrusting you and your communities to the Sacred Heart of Jesus, 

Most Reverend José H. Gomez 
Archbishop of Los Angeles

1 de junio de 2026

Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Mientras nuestra nación conmemora el 250.° aniversario de la firma de la Declaración de Independencia, los obispos 
de los Estados Unidos consagrarán nuestro país al Sacratísimo Corazón de Jesús el 11 de junio de 2026. En comunión 
con la Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos, se invita a cada parroquia, escuela, apostolado y 
comunidad católica de la Arquidiócesis de Los Ángeles a participar en este momento histórico de oración y 
renovación.

La devoción al Sagrado Corazón de Jesús nos recuerda el amor infinito y la misericordia de Cristo derramados para 
la salvación del mundo. Al consagrar nuestra nación al Sagrado Corazón, los obispos buscan renovar nuestra 
confianza en Dios, encomendar nuestro país al cuidado amoroso de Cristo y llamar a los fieles a una conversión más 
profunda, a la reparación, a la caridad y al discipulado misionero.
La USCCB ha animado a las parroquias de todo el país a unirse a esta consagración a través de celebraciones 
litúrgicas locales, adoración eucarística, oración de devoción, catequesis y actos de misericordia. Se han preparado 
recursos para ayudar a las parroquias a celebrar la consagración ya sea dentro de la Santa Misa o en una Liturgia 
de la Palabra.

Por lo tanto, pedimos a cada parroquia de la Arquidiócesis de Los Ángeles que considere lo siguiente: 
• Celebrar la Consagración de los Estados Unidos al Sagrado Corazón de Jesús el 11 de junio de 2026, o en una 
fecha cercana, utilizando los recursos litúrgicos provistos por la USCCB. 
• Invitar a los feligreses a participar en la Novena nacional al Sagrado Corazón del 3 al 11 de junio. 
• Fomentar la adoración eucarística, especialmente como parte de la iniciativa nacional de las “250 Horas de 
Adoración”. 
• Promover la devoción al Sagrado Corazón en los hogares y las familias, incluyendo la entronización del 
Sagrado Corazón en el hogar. • Incluir intenciones por nuestra nación, los líderes civiles, la paz, la justicia y la 
renovación de la fe en la Oración de los Fieles.
• Dar difusión a las celebraciones parroquiales a través de boletines, sitios web, redes sociales y anuncios para 
que los fieles puedan participar plenamente en esta sagrada ocasión.
• En solidaridad con los obispos en Orlando, pedimos a las parroquias que hagan sonar las campanas de sus 
iglesias el jueves 11 de junio a las 3:00 PM hora del Pacífico, la Hora de la Divina Misericordia. • La Catedral de 
Nuestra Señora de los Ángeles celebrará la Solemnidad del Sagrado Corazón el viernes 12 de junio a las 12:10 
PM. Los fieles están invitados a participar.

Animamos a los párrocos y líderes parroquiales a invitar a los fieles a unirse a esta consagración con un espíritu de 
oración e intención. En un tiempo marcado por la división, la incertidumbre y el sufrimiento, encomendamos 
nuevamente a nuestra nación al Corazón de Jesús, pidiendo que su amor sane las heridas, fortalezca a las familias, 
inspire la santidad y guíe a nuestro país en la verdad y la justicia.

Se pueden encontrar recursos adicionales de la Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos en: Sacred 
Heart Novena | LA Catholics 

Gracias por ayudar a los fieles de nuestra arquidiócesis a participar en este momento tan importante en la vida de 
la Iglesia en los Estados Unidos.

Encomendándolos a ustedes y a sus comunidades al Sagrado Corazón de Jesús,

Excelentísimo Monseñor José H. Gomez
Arzobispo de Los Ángeles
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